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The Aesthetics of Quranic Intertextuality in the Contemporary Algerian Novel Rih Youssef's Novel
of Allaoua Koussa A Model

Abstract: Intertextuality is one of the tools of contemporary literary expression that modern critical
studies have turned to. Literary scholars have taken care of it in various literary arts and celebrated
it as a kind of intersection of texts that gives the text richness and contributes to distancing it from
the limits of directness and rhetoric. From this point of view, this study aims to reveal the extent to
which Qur’anic intertextuality contributes to the granting of aesthetics to contemporary Algerian
novelist discourse Rih Youssef, aesthetic and functional. The study relied on the descriptive analytical
method to present the nature of intertextuality in general and the manifestations of Qur’anic
intertextuality, especially in this narrative text, to conclude that the narration follows the approach
of the story of Joseph, peace be upon him. The use of this linguistic technique is only a reflection of
the saturation of the writer’s spirit with the story's meanings and its psychological, social,
intellectual, and artistic values, which made him a lot of quoting and including from the Qur’anic text
vocabulary, structures, and stories.

Keywords: Arabic Language and Eloquence, Intertextuality, The Quran, Verse, The Story, Rih Youssef.

Modern Cezayir Romaninda Kur’anf Metinlerarasiligin Estetigi Alldve Kliseh’inin Rih’u Yasuf
(Ytisuf'un Kokusu) Adli Romani Ornegi

Oz: Metinlerarasilik olgusu, modern elestirel aragtirmalarin yoneldigi ¢agdas edebi anlatim
araclarindan biridir. Edebiyatgilar bu olguyu, ¢esitli edebi sanatlarda ele almis, metne zenginlik
veren ve retorigin sinirlarindan uzaklastirmaya katkida bulunan bir tiir metin kesisimi olarak kabul
etmislerdir. Bu noktadan hareketle ¢alismamiz, Kur'an metinlerarasiliginin modern Cezayirli
romancinin sozlerine ne odlciide estetik kattigin1 kesfetmeyi hedeflemektedir. Bu baglamda Allave
Kseh’inin Rihu Yusuf (Yhsufun kokusu) adli romanini 6rnek olarak ele almaktadir. Bahsi gecen bu
romanda, yazarin estetik ve islevsel sorunlar1 dayandirdigi Kur’an-1 kerimin kelimeleri, manalari ve
kissalar1 gibi bir¢ok konular goriinmektedir. Calismamiz, genel olarak metinlerarasiligin mahiyetini
gostermek icin betimleyici ve analitik yontemini kullanmis, 6zel olarak ise bu hikdye metninde, Hz.
Y@suf (a.s) kissasinin seyrinde ilerledigi sonucuna gidilmesi adina Kuran metinlerarasiliginin
tezahiirlerini ortaya koymak icin ayni yonteme dayanmistir. Bu dilsel tekniginin kullanilmasi, yazarin
ruhu bu hikdyenin anlamlariyla ve onu Kur’an-1 kerimin kelimeleri, yapilari ve hikdyelerinden olusan
bir¢ok alint1 yapmasina gotiiren psikolojik, sosyal, diisiinsel ve sanatsal degerleriyle doygunluk
kazandiginin bir yansimasidir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Metinlerarasilik, Kur'an, Ayet, Hikaye; Rihu Yasuf

Extended Summary: One of the features of contemporary fiction writing is breaking the barriers and
boundaries set up between literary genres, and between texts and discourses, and we do not
exaggerate if we say that it is the vast space for the convergence of many cultural trends and textual
interactions, in order to build a new creative template, which can only be achieved by the various
readings of the creator and the recipient, Alike, the intertextuality mechanism, which is one of the
new literary criticism theories, becomes apparent. Therefore, we decided that the focus of this study
should be to search for the meaning of this term, linguistically and idiomatically, and to express the
beauty of the Qur’anic intertextuality in the novel “Rih Yusuf” by Allaoua Koussa, which is - It is
correct to say that it does not lack an element of its elements of celebration with the spectra of the
Qur’anic text, stemming from the saturation and influence of the writer with the stories of the Holy
Qur’an, and his deep understanding of the verses that he clothed for his open-minded text. To embody
the Qur’anic intertextuality, and to achieve the aesthetic in its narrative text “Rih Yusuf? This study
aims to reveal the extent to which the Qur’anic intertextuality contributes to giving aesthetics to the
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contemporary Algerian novelist discourse, which has become characterized by mercury, in
comparison to its attachment and interaction with Qur’anic indicative text fragments, which appear
in its vastness and fuse in its crucible, which is embodied in the novel “Rih Youssef” by Allaoua
Koussa, whose owner deliberately raised aesthetic and functional problems; Such as quoting and
embedding from the Qur’anic text vocabulary, structures and stories, taking this questioning the
descriptive-analytical approach as a ride to present the nature of intertextuality in general, and the
manifestations of Qur’anic intertextuality in particular in this narrative text, to conclude that the
novel’s progression is on the approach of the story of Joseph - peace be upon him - and the
employment of this linguistic technique, what is It is only a reflection of the saturation of the writer's
soul with the meanings of this story, and its psychological, social, intellectual and artistic values.
Intertextuality is one of the critical terms, which has sparked a lot of controversy and debate in the
West and the Arabs, and the reason is due to the diversity of critical schools such as formalism,
structuralism and others, which gave it a rich linguistic, semantic and artistic load, which formed a
source of departure towards the deep roots in the construction of the text, and its presence in the
mind of the reader, so We proceed in this research paper to include the linguistic and idiomatic
meaning of it. Accordingly, “the Qur’anic intertextuality flows through the folds of the narration and
its folds like spring water, time after time, and it flows behind her sister. It flows cold without
stopping. It quenches the thirst of the recipient behind every fatty meal that he eats, sympathetic or
repulsive, angry or masculine, and it in turn enriches the narration, and compliments the soul. You
get high”.0On this basis, it can be said that the Qur’anic intertextuality is intended to invoke or evoke
the writer some verses and Qur’anic stories by hinting or declaring according to the function of his
literary discourse, in order to enhance his intellectual and artistic vision, which will inevitably affect
the conscience of the Arab Muslim recipient, and create bridges of communication between them,
and that is why this Holy Book Of prestige in the memory of the Islamic nation, and this is what we
found with the contemporary Algerian narrators, who drew from this reservoir of knowledge, like all
writers, to explode their creative energies, and add a miraculous literary touch to their narrative
texts. Among them is the addition of Allaoua Koussa in the text of the novelist “Rih Yusuf". The search
reached the following results: The novelist in his novel “The Wind of Youssef” brought up many
verses, stories, and Quranic characters that cannot be passed unnoticed, because of the concepts,
values and expressions they contain of heavy weight artistically, intellectually and linguistically.
Exploding his latent creative energies, in a new colorable dress; that is, interpretation, alteration and
camouflage, with texts absent and always present in the consciousness or unconsciousness of the
Arab Muslim writer and recipient- The writer based his narration on the approach of the story of
Prophet Yusuf, peace be upon him. He focused on the significance of absence and estrangement from
loved ones, and the consequent spiritual and psychological setbacks imposed by the current reality
on the Algerian intellectual. We found the novelist usually resorts to repeating the same verse in
more than one place, and this consistency represents the cornerstone of the Qur’anic intertextuality
of the zucchini allowance.
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